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FIRST-TIER TRIBUNAL (PRVOSTUPNOVY SUD)

Cislo konania: [omissis]

TAX CHAMBER (SENAT PRE DANOVE SPORY)

UCASTNICI KONANIA:

FENIX INTERNATIONAL LIMITED

odvelatel’ka
-a-
COMMISSIONERS FOR
HER MAJESTY'S REVENUE AND CUSTOMS
odporca
[omissis]
UZNESENIE

First-tier Tribunal (Tax €hamber)“(Prvestuptiovy sud, senat pre dainové
spory)
[omissis]
ROZHODOL TAKI O«
1.  [omissis]
2. Oftazka tykajuca sa‘platnosti prava Eurdpskej unie uvedena v prilohe sa

predkladé, Stdnemu dvoru Eurdpskej Unie na rozhodnutie v prejudicialnom
konani®¢v stlade s ¢lankom 267 Zmluvy o fungovani Eurépskej Unie
a'¢lankom 86 ods. 2 Dohody o vystupeni Spojeného kralovstva Velkej
Britanie @Severného Irska z Eurdpskej tnie a Eurépskeho spologenstva pre
atbmowvu energiu.

Odvolacie konanie sa prerusuje, kym Sudny dvor Europskej unie
nerozhodne o prejudicidlnej otazke [omissis] alebo kym tento sud
nerozhodne inak.

[omissis]

[omissis]
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SUDCA FIRST-TIER TAX TRIBUNAL (PRVOSTUPNOVY SUD PRE

DANOVE SPORY)
15. december 2020

PRILOHA

NAVRH NA ZACATIE PREJUDICIALNEHO KONANIA PODLA
CLANKU 267 ZMLUVY O FUNGOVANI EUROPSKEJ UNIE, KTORY
PODAL FIRST-TIER TRIBUNAL (TAX CHAMBER) (PRVOSTUPNOVY
SUD, SENAT PRE DANOVE SPORY) SPOJENEHO KRALQVSTYA

A
1.

C.

UvoD

Tymto navrhom na zacatie prejudicialneho konania“Firsttier Tribunaly(Tax
Chamber) v Spojenom kralovstve (d’alej lenn,,,std, ‘prefsdanové spory
Spojeného kralovstva“) kladie Sidnemu dvoru, otazku tykajucugsa platnosti
lanku 9a vykonavacieho nariadenia Rady, (EU). &\282/2014 z 15. marca
2011, ktorym sa ustanovuju vykonavacie, opatreniaysmernice 2006/112/ES
0 spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnotyszmeneného a doplneného
¢lankom 1 ods.1 pism.c) vykonavaciehe, nariadenia Rady (EU)
¢. 1042/2013 zo 7. oktobra 2048x(d’alej len ji¢lanok 9a™).

V otdzke tykajucej sa platnosti ‘ide o tg, €izpdsobnost’ ¢lanku 9a prekracuje
rdmec toho, ¢o poveluje clanek 397 smernice Rady 2006/112/ES
z 28. novembra 2006 Owspoleénom systéme dane z pridanej hodnoty (d’alej
len ,smernica 0 DPH®), ktory Stanovuje, ze ,,Rada jednomysel'ne na navrh
Komisie prijima opatrenia‘potrebné na vykonavanie tejto smernice®.

Tento _navrh bel “podanys, v rdmci konania o odvolani, ktoré podala
spolo€nost’ “WFenixyInterpational Limited (d’alej len ,Fenix®), ktord je
registrovand ha udely dane =z pridanej hodnoty (dalej len ,,DPH®)
v Spejenom kral'ovstve, proti vymeru DPH, ktory vydal Commissioners for
Her Majesty's,Revenue and Customs (d’alej len ,,HMRC*).

ODVOLATELKA

Odvolatel’ka (d’alej len ,,spolo¢nost’ Fenix) prevadzkuje webovi stranku
soeialnych médii zndmu ako Only Fans na adrese www.onlyfans.com (d’ale;j
len ,,platforma‘) a méa ako jedina nad platformou vylué¢na kontrolu.

ODPORCA

Odporca (d’alej len ,,HMRC*) je organ zodpovedny za vyber a spravovanie DPH
v Spojenom kralovstve.
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ZHRNUTIE SKUTKOVEHO STAVU

Platformu mo6zu pouzivat’ ,,pouzivatelia® z celého sveta. Tito pouzivatelia SU
rozdeleni na ,tvorcov* a,fanusikov*. Tvorcovia maja profily ana tieto
svoje profily nahravaju a zverejituju obsah, akym su fotografie a videa.
Mozu tiez prostrednictvom webkamery streamovat’ v priamom prenose
vided a posielat’ sikromné spravy fantisikom, ktori sa prihlasi na odber ich
noviniek. Tvorca urCuje mesacny poplatok za odber noviniek, hoci
spolo¢nost’ Fenix stanovuje minimalnu sumu tohto poplatku za odber
noviniek ako aj dobrovol'nych finan¢nych prispevkov.

Fanusikovia maju pristup k nahratému obsahu prostrednictvom platieb ad
hoc alebo platenim mesa¢ného poplatku vo vzt'ahu ki kazdému, tvoreovi,
ktorého obsah chcu =zobrazit' a/alebo s ktorym “ehclu “komunikovat'.
Fantsikovia mézu tiez platit’ dobrovolné finan¢né ‘prispévky ‘alebo>dary
zname ako ,,fundraising*, za ktoré im nie je poskytnutyynijaky,obsah:

Tvorcovia preto uctuju a ziskavaju peniaze za“ebsah“afanuasikovia platia
peniaze za obsah.

Spolo¢nost’  Fenix  poskytuje | nielen * platformu, ale aj systém,
prostrednictvom  ktorého famusikevia “wykenawaju platby atvorcovia
prijimaju platby. Spolo¢nost’, Fenix je zodpovedna za vyber arozdelenie
platieb, pricom vyuziva Sluzby“poskytovatela platobnych sluzieb, ktory je
tretou stranou. Spolocniest™Fenix actuje\tvorcovi za sluzby 20 % v podobe
zrazky z odplaty, ktordtuhradifanasik(d’alej len ,,poplatok*). [omissis]

Platby od fanusikani platby, pre tvercu figuruju vo vypise z Gétu prislusného
pouzivateFamako, platby,, ktorych prijemcom alebo odosielatelom je
spolo¢nost’ Fenix.

Spoloénost’ Fenix “pocas celej doby skutkovych okolnosti z poplatku
fakturovala a uctevala DPH vo vyske 20 %.

Pouzivanieyplatformy sa pocas celej doby skutkovych okolnosti riadilo
zmluynymi pedmienkami spolo¢nosti Fenix. Pocas obdobia, na ktoré sa
danovywwymer vzt'ahuje, existovalo viacero verzii zmluvnych podmienok.
[omissis]

Dria 22. aprila 2020 zaslali HMRC spolo¢nosti Fenix vymery splatnej DPH
[omissis].

Podl'a nazoru HMRC bolo pravnym zékladom vymeru to, ze spolo¢nost
Fenix sa ma povazovat za konajicu vo vlasthom mene v sulade
s ¢lankom 9a.

Dna 27.jula 2020 spolo¢nost’ Fenix podala odvolanie, ktorym napadla
pravny zéklad vymeru, ako aj vysku vymeranej dane.
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16. 'V suvislosti s pravnym zékladom tvrdi, ze ¢lanok 9a je neplatny a neuplatni
sa; d’alej alebo subsidiarne tvrdi, ze sa na fiu nevztahuje domnienka uvedena
v ¢lanku 9a a/alebo ze tdto domnienku vyvracia.

HMRC neprijali rozhodnutie v suvislosti stym, vakom postaveni podla
anglického prava spolo¢nost’ Fenix konala v stvislosti s platformou (t. j. ¢i ako
zastupca alebo ako dodavatel’). Rozhodnutie vymerat spolo¢nosti Fenix DPH
prijali iba na zaklade ¢lanku 9a. HMRC neposudzovali, ¢i sa uplatni samotny
¢lanok 28 smernice o DPH (dalej len ,.¢lanok 28*) bez ohl'adu na c¢lanok 9a
(najmé ¢lanok 9a ods. 1 posledny pododsek).

E. PRAVNY RAMEC

Pravne predpisy EU

Clanok 113 Zmluvy o fungovani Eurépskej Unie (dalej len WZREU®), ‘predtym
¢lanok 93 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolo€enstvas, (d’alej len ,,ZES®),
stanovuje:

,Rada jednomyselne v sulade s mimoriadnym Jlegislativinym postupom po
porade s Eurdpskym parlamentom a Hospodarskymea socialnym vyborom
prijme pravidld na zostlad’ovaniec pravnych predpisov tykajucich sa dane
z obratu, spotrebnychidani a‘inych“foriem nepriameho zdanovania, aby sa
tym zabezpecilo vytvorenie afungovanied vnatorného trhu a zabrénilo
naruSovaniu hospodarskej,stut'aze.*

Clanok 291 ZFEU stanovuje:

»1.  Clenskeé, staty prijmi vSetky opatrenia vnutrostatneho prava potrebné
na vykonanie pravneszavaznych aktov Unie.

2. Ak su potrebnéjednotné podmienky na vykonavanie pravne zavaznych
aktov, Unie, tictogakty zveria vykonavacie pravomoci Komisii alebo
v 0sebitnychy nalezito odévodnenych pripadoch a v pripadoch ustanovenych
Vv ¢lankoch 24 a 26 Zmluvy o Europskej unii Rade.

3. % Nayacely odseku 2 Eurdpsky parlament a Rada v stlade s riadnym
legislativnym postupom prostrednictvom nariadeni vopred upravia pravidla
awseobecné zasady kontrolného mechanizmu, ktorym ¢lenské  Staty
uskuto¢nuju kontrolu nad vykonavanim vykonavacich pravomoci Komisie.

4. 'V néazve vykonavacich aktov sa uvadza slovo ,vykonavacia‘ alebo

¢ 6

,vykonavacie®.

20. Na zéklade ¢lanku 113 ZFEU a jeho predchodcov Rada prijala niekol’ko
smernic o DPH vratane smernice o DPH (U. v. EU L 347, 2006, s. 1).

21. Clanok 28 smernice o DPH stanovuje:
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,,AKk sa zdanite'na osoba, ktora kona vo vlasthom mene, ale na ucet ingj
0soby, podiel'a na poskytovani sluzieb, predpoklada sa, Zze sama uvedené
sluzby prijala aj poskytla.«

Clanok 397 smernice o DPH stanovuije:

»,Rada jednomyse'ne na navrh Komisie prijima opatrenia potrebné na
vykonévanie tejto smernice.

Clanok 397 smernice o DPH je nastupcom ¢lanku 29a §iestej smérnice Rady
77/388/EHS zo 17. maja 1977 o zosUladeni pravnych predpisowclenskych
Statov tykajlcich sa dani z obratu — spolo¢ny systém dane z'pridanej
hodnoty: jednotny zaklad jej stanovenia (U. v. ES L 145,°2977%s.1; "Mim.
vyd. 09/001, s.23) (dalej len ,Siesta smernica“)., Clanok 29a Siestej
smernice bol vlozeny c¢lankom 1 ods.2 smernice \Rady %2004£7/ES
z 20. januara 2004, ktorou sa meni adopliha smernica 77/388/EHS
0 spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty, “pokialy, ide< 0 udelenie
vykonavacich pravomoci a postupov pre prijatiezvynimigk (U, v. EU L 27,
2004, s. 44; Mim. vyd. 09/002, s. 7).

Na zéklade ¢lanku 397 Rada prijala ‘wykonavaciewnariadenie Rady (EU)
¢. 282/2011 z 15. marca 2011lgktorym sa ustanovuji vykonavacie opatrenia
smernice 2006/112/ES o spelocnomy, systeme wdane z pridanej hodnoty
(prepracované znenie) (Ulv. EONL 7732011,.s. 1).

Vykonavacie nariadenie Rady (EU)\.&.282/2011 z 15. marca 2011 bolo
zmenené a doplnenéxélankomd ods. 1 pism. ¢) vykonavacieho nariadenia
Rady (EU) &,1042/2043%20N7. oktobra 2013, ktorym sa meni vykonavacie
nariadenies(EUN ¢. 282/2011, ypokial' ide o miesto poskytovania sluZieb
(U. v. EU'L 28%,2013,'s. 1)nktorym bol vlozeny &lanok 9a, ktory stanovuije:

,»1. Na ucelyuplatiiovania ¢lanku 28 smernice 2006/112/ES v pripade, ze
st welektronickyws, poskytované sluzby poskytované prostrednictvom
telekomunikacnej) siete, rozhrania alebo portélu, ako je napriklad trh pre
aplikaeie; sa,0 zdanitel'nej osobe, ktord sa zacastiiuje na tomto poskytovani
sluzieb, predpoklada, ze kona vo vlastnom mene, ale na ucet poskytovatel'a
tychto “sluzieb, svynimkou pripadu, ked’ je dany poskytovatel' sluzby
vyslovipe oznaceny uvedenou zdanitelnou 0sobou za dodavatel'a a uvedie sa
to,v zmluvnych dojednaniach medzi zmluvnymi stranami.

Aby sa poskytovatel’ elektronicky poskytovanych sluzieb mohol povazovat
za vyslovne oznaceného zdanitenou osobou za dodavatel'a tychto sluzieb,
musia sa splnit’ tieto podmienky:

a) na fakture, ktord vydala alebo spristupnila kazda zdanitel'na
osoba zucasthujuca sa na poskytovani elektronicky poskytovanych
sluzieb, sa musia identifikovat’ takéto sluzby a ich poskytovatel’;



FENIX INTERNATIONAL

b)  na prijmovom pokladni¢nom doklade alebo doklade o zaplateni,
ktory bol vydany alebo spristupneny odberatelovi, sa musia
identifikovat’ elektronicky poskytované sluzby a ich poskytovatel’.

Na ucely tohto odseku zdanitel'na osoba, ktord v sdvislosti s poskytovanim
elektronicky — poskytovanych sluzieb schvali Gc¢tovanie  poplatkov
odberatel'ovi, schvali poskytovanie sluzieb alebo stanovi v§eobecné pravidla
a podmienky poskytovania, nemdze vyslovne uviest' d’al$iu osobu ako
poskytovatel'a uvedenych sluzieb.

2. Odsek 1 sa takisto pouzije, ak sa telefonickeé sluzby poskytované cez
internet vratane prenosu hlasu cez internetovy protokole(VOIP) peskytuju
prostrednictvom telekomunikaénej siete, rozhrania alebo“pertalu, ako je
napr. trh pre aplikacie, aposkytuju sa za rovmakych podmienek ako
v uvedenom odseku.

3. Tento c¢lanok sa nevztahuje na zdanitePad \0Sebuy Ktord len
zabezpeCuje spracovanie platieb v stvislosti s elektronicky peskytovanymi
sluzbami alebo telefonickymi sluzbami peskytovanymincez internet vratane
prenosu hlasu cez internetovy grotokol, (VOIP) anczucastiiuje sa na
poskytovani tychto elektronicky poskytovanyeh sluzieb alebo telefonickych
sluzieb.*

Pravne predpisy Spojeného Kralovstva

26.

F.

V ¢ase skutkovych okolnesti sa Wykonavacie nariadenie 282/2011/EU
priamo uplatiovale . Spojenom kralovstve (a v celej [Eurdpskej] unii).
Otazky polozené sudom ‘preydanoyé spory Spojeného kralovstva sa tykaju
len platnostinclanku 9a.

SPOR VOWWECISAMEJ

Zhrnutie'tvrdeni spoloénosti Fenix

27.

Clankoni 9asa meni uplatiiovanie ¢lanku 28 v dvoch zakladnych ohladoch,
adto:

Po prvé zavadza domnienku, ze platforma, ktora sa zacastiuje na
peskytovani urcitych elektronickych sluzieb, kona vo vlastnom mene ana
ucet poskytovatela. Inymi slovami, predpokladd sa, ze tieto sluzby
nakupovala adalej dodavala sama, apreto musi uétovat DPH. Tuto
domnienku mozno vyvratit’ len vtedy, ak su splnené urc¢ité podmienky, a to
7e zastupca musi osobu, ktoru zastupuje, vyslovne oznacit’ ako dodavatel’a
a musi sa to odrazat’ v zmluvnych dojednaniach medzi zmluvnymi stranami.

Po druhé aj v pripade uvedenia totoznosti zastupeného domnienku nemozno
vyvratit’, ak digitalna platforma:



28.

29.

30.

NAVRH NA ZACATIE PREJUDICIALNEHO KONANIA Z 15. 12. 2020 — VEC C-695/20

schvali uétovanie poplatkov odberatel'ovi alebo
schvali poskytovanie sluzieb, alebo
stanovi v§eobecné pravidla a podmienky poskytovania.

Struéne povedané, aj ked” je existencia zastlpenia jasnd a totoznost
zastupeného je zndma, ¢lanok 9a upravuje nova fikciu, podl'a ktorej sa so
zastupcom zaobchadza tak, ako keby dodavku uskuto¢noval a prijimal. To
zasadne meni pristup k zodpovednosti zastupcov za ich konanie v oblasti
DPH. Zmluvné strany su zbavené zmluvnej autonémie a rameéc élanku 28 je
vyznamne prekrocéeny.

Tato vyznamna zmena Vv zodpovednosti zastupcoV. predstavuje, zmenu
a/alebo doplnenie ¢lanku 28 pridanim novych ustanovent, Clanok 9a'zna¢ne
prekracuje rdmec vykonavania ¢lanku 28, ktoryaumozhuje clanok 397. Nejde
len o0 objasnenie ¢lanku 28.

Clanok 9a predstavuje politické rozhodnutie presunit “zodpovednost’ aj
danové zat'azenie na kazdu internetoviyplatformu, lebo“domnienku je sice
teoreticky mozné vyvratit', v praxi je to,vsaketakmer nemozné vzhl'adom na
Sirku ustanoveni.

Zhrnutie tvrdeni HMRC

31.

32.

33

34.

Clanok 28 ma Siroké'a,veebecné znenig) Je samozrejmé, ze ma a musi mat’
nezavisly vyznamiw prave EU. Clanok 9a objasiuje a/alebo poskytuje
,.d'alsie podrobnosti*“0 temto nezdvislom vyzname v prave EU v osobitnom
kontexte uplatiievania clankw.28 a stanovuje d’alsie podrobnosti o tom, kedy
zdaniteI'na 0soba ,,koné vowlastnom mene, ale na ucet inej osoby*, kedy sa
zdanitePna“, osoba “wiomto postaveni ,podiela na  poskytovani
[Specifikovanyich] sluZieb®, a teda kedy sa predpokladd, ze zdanitel'na osoba
,.Sama uvedené siuzby prijala aj poskytla“.

Glanok 9ayjednoducho objasiiuje ¢lanok 28. Nejde o zmenu a doplnenie.
Neupravuje viiimku z ¢lanku 28.

Ak TJe clanok 9a platny, je zrejmé, Zze sa vzt'ahuje na odvolatelku a jej
¢innosti a odvolatel’ka nemoze vyvratit domnienku zavedend ¢lankom 9a
bez ohl'adu na problematiku zastupenia.

Clanok 9a

i)  jevsulade so zakladnymi v§eobecnymi ciel'mi, ktoré sleduje ¢lanok 28
a smernica o DPH ako celok, a

i) je potrebny alebo uzitoény na vykonavanie ¢lanku 28 asmernice
0 DPH ako celku, pri¢om ju nemeni ani nedoplia.
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Treba preto vychadzat’ z toho, ze Rada ¢lankom 9a upravila d’alSie podrobnosti vo
vzt'ahu K ¢lanku 28 a smernici o DPH ako celku.

G.

DOVODY, PRE KTORE SUD PRE DANOVE SPORY SPOJENEHO

KRALOVSTVA POLOZIL SUDNEMU DVORU OTAZKU

35.

36.

37.

38.

39

[omissis] Sad pre danové spory Spojeného kralovstva ma pochybnosti
o platnosti ¢lanku 9a, a preto sa musi v tejto veci obratit’ na Sudny dvor.
Dovody, pre ktoré ma sad pre danové spory Spojeného kraloystva takéto
pochybnosti, st uvedené v nasledujticich bodoch.!

Clankom 9a sa ma vykonavat' &lanok 28 smernice o DPH, ale je\velmi
pravdepodobné, Ze ide nad ramec vykonavania.

Ako vysvetlil generalny advokat v navrhoch %219 @ecembra 2013
prednesenych vo veci Europska komisia/Europsky, ‘parlament “a Rada,
C-427/12, ECLI:EU:C:2013:871 [omissis], wykonavacie “opatrenia maju
vel'mi obmedzeny rozsah na rozdiel odysirsej velnej, Uvahy delegovanych
pravnych predpisov.?

[omissis] [Sudny dvor] posudzoval %hranice Vvykonavacich pravnych
predpisov z hladiska ¢lankw291 ZFEU “wrozsudku z 15. oktobra 2014,
Eurdpsky parlament/Eurépska, komisia, C-65/13, ECLI:EU:C:2014:2289
[omissis]. Stru¢ne povedang, \ustanovenie, ktorym sa ma vykonat
legislativny akt, je zakonngé len vtedy, ak spia tieto tri kritéria:

1.  Sporné ustanoveniesmush, ,,dodrziava[t] podstatné vseobecné ciele
sledované. .. legislativiaym aktom*, ktory méa vykonavat’.

2. Sporné ustanovenie musi byt’ ,,potrebné alebo uzitocné na vykonanie®
legislativnehoyaktu; ktory ma vykonavat'.

3.0NSporné ustanevenie ,.nemdze menit’ ani doplnat’ legislativny akt, a to
aniv jeho nepodstatnych prvkoch®.

Vozpameni “Komisie Eurdpskemu parlamentu aRade o vykonavani
¢lanku 2900 ZFEU je uvedené:

2. .Po druhé je potrebné zdoraznit', Ze autori novej zmluvy nenavrhli oblasti
pdsobnosti oboch ¢lankov rovnakym spdsobom. Pojem ,delegovany akt® je
vymedzeny svojim rozsahom a svojimi téinkami, t. j. akt so vSeobecnou
pdsobnostou, ktorym sa menia alebo dopinaji niektoré nepodstatné prvky,

Sud pre danové spory Spojeného kralovstva vydal odévodnené rozhodnutie o ndvrhu
spolo¢nosti Fenix, ktorého kdpia je pripojena k tejto prilohe a ktoré je k dispozicii na adrese
http://www.bailii.org/uk/cases/UKFTT/TC/2020/TC07971V.html.

Body 62 a 63.
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zatial' Co pojem ,vykonavaci akt‘, doposial’ nevymedzeny, vyplyva z jeho
podstaty, t. j. potreby jednotnych vykonavacich podmienok. Tento posun
mozno vysvetlit' vel'mi rozdielnou povahou a rozsahom pravomoci, ktoré sa
Komisii deleguji prostrednictvom oboch tychto ustanoveni... Komisia sa
domnieva, ze na to, aby zékonodarca mohol uréit, &i opatrenie ,dopina‘
zakladny akt, musel by posudit, ¢i buducim opatrenim konkrétne dochéadza
k pridaniu novych nepodstatnych noriem, ktoré menia ramec legislativneho
aktu, pricom Komisii ponechavaju priestor na volnu Uvahu. V pripade
kladnej odpovede by sa mohlo konstatovat’, ze opatrenie ,dopiia‘ zakladny
pravny akt. Naopak opatrenia, ktorych cielom je len uplatit. existujlce
pravidla zakladného pravneho aktu, by sa nemali povazovati,za depliujice
opatrenia.*3

Z toho vyplyva, ze delegované akty, ktoré upravuje, &lanok 290ZFEU,
menia prdvny rdmec a existuje priestor na volnu Ovahuy(ale vykonavacie
akty vzmysle ¢lanku 291 ZFEU pravny ramecsnemenia. e to V stlade
s ndvrhmi generalneho advokata vo [omissis] [wecihC=427%/12] (pozri bod 37
vyssie).

V navrhu ¢lanku 9a z dielne Komisieybole uvedené, ze ,,dotknuté opatrenia
maju cisto technickl povahu ‘astaneyvuje™sa nimi len uplatiiovanie
ustanoveni, ktoré uz prijala’Rada®, aztehte dévodu sa neuskutocnilo
postdenie vplyvu.* POvodnéy znenie “¢lanku 938 uvedené v navrhu vsak
skuto¢ne zaviedlo domnienku a [tato] domnienka platila, ,,pokial’ vo vztahu
ku koncovému odberateFoyiynie je ‘poskytovatel’ sluzby vyslovne oznaceny
za dodavatel'a“.® Je,to v sulade s vysvetlenim v navrhu, podla ktorého sa
domnienka uplatni, ,,pokialinie je,stanovené inak*.°

Prijaté zneniex¢lanku 9a jevradikélne odlisné a ovel’a rozsiahlejsie ako znenie
navrhusClanok 28 otlkazuje®na zdanitelnu osobu, ktord kona vo vlastnom
mene, ale ako vyslovne uvadza pracovny dokument Vyboru pre dan
zpridanej hodnety ¢; 885: zavedenie domnienky v ¢lanku 9a znamenalo, Ze
domnienka, by mala byt ako pravidlo ,,... platnd pre vSetky zdaniteI'né

osoby:’.”

Oznéamenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade — Vykonavanie ¢lanku 290 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej Unie, KOM(2009) 673 v kone¢nom zneni, Brusel 9. decembra 2009,
strany 3 a4 (dostupné na adrese:
https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2009:0673:FIN:SK:PDF).

Navrh nariadenia Rady, ktorym sa meni a dopliia vykonavacie nariadenie (EU) ¢&. 282/2011,
pokial’ ide o miesto poskytovania sluzieb, COM(2012) 763 final, s. 3 (dostupny na adrese:
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:52012PC0763&from=SK).
Tamze, s. 12.

Tamze, s. 5.

Europska komisia, pracovny dokument Vyboru pre dafi z pridanej hodnoty ¢. 885, Brusel,
9. oktébra 2015, s.4/5 (dostupny na adrese:
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V sprave spolo¢nosti Deloitte z roku 2016, na ktori sa Komisia odvolavala
vo svojom navrhu na zmenu a doplnenie smernice o DPH z roku 2016,2 je
jasne uvedené: ,Ciel' c¢lanku9a presunut zodpovednost za DPH na
sprostredkovatela sa zdd byt ziaduci. Je potrebné dalSie objasnenie
a spolo¢ny a zavazny vyklad zo strany ¢lenskych $tatov.*

Existuje dobry argument na to, ze presunutie zodpovednosti nie je len
technickym opatrenim. Islo aj 0 zmenu status quo, ktora naznacuje, ze je
vel'mi pravdepodobné, Ze islo skdr o zmenu a doplnenie, a nie o jednoduché
objasnenie.

Okrem toho hoci navrh Komisie z roku 2016 v kone¢nomgddsledku neviedol
k navrhovanej zmene adoplneniu ¢lanku 28, pocasy, “legislativaych
konzultécii Vybor Europskeho parlamentu pre hospodérske aymenové veci
predstavil 16. oktdbra 2017 spravu o nvrhu:°

., Spravodajca vita pozmenujuci a dopliujiei havwch \clanku28 z dielne
Komisie, podla ktorého su online platformy zodpovedné,za whber DPH pri
poskytovani siuzieb... “‘* (Kurzivou zvyraznil‘tento sud.)

Hoci nie je zndme, pre¢o sa navrh“Komisie z'veku 2016 nerealizoval,
samotna skuto¢nost’, ze navrhgsa dostal do, Stadiajmdo akého sa dostal, a Ze
spravodajca suhlasil 's tym, ze zmena,a doplnenie st potrebné, podporuje
tvrdenie, ze existovali pochybnosti o platnesti ¢lanku 9a.

Nakoniec v rozsudku ze 14.jula 201%, Belgicko/Pierre Henfling, C-464/10,
ECLI:EU:C:2011:489,, [omissis] Sudny dvor uviedol, Ze ¢lanok 6 ods. 4
Siestej smernice, Kterysbohpredchadcom ¢lanku 28:

... Vytvara pravhu ‘domnienku dvoch poskytnuti identickych sluzieb
v postupnejy, nadwaznesti. Podla tejto domnienky subjekt, ktory
sprostredkivas, poskytnutie sluzieb a ktory je komisiondrom, sa najprv
povazujenza prijemeu predmetnych sluzieb od subjektu, na ucet ktorého

https://cixcabeieuropa.eu/sd/a/ab683366-67b5-4fee-h0a8-9c3eab0e713d/885%20-%20VAT %20
2015%20-%20Harmonised%20application%200f%20the%20presumption.pdf).

Eurdpska komisia, navrh smernice Rady, ktorou sa meni smernica 2006/112/ES a smernica
2009/132/ES, pokial’ ide o uré¢ité povinnosti tykajuce sa dane z pridanej hodnoty pri poskytovani
sluzieb a predaji tovaru na dialku, COM(2016) 757 final, 1. decembra 2016, (dostupny na
adrese: https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/com_2016 757 _sk.pdf).

Eurépska komisia, Aspekty cezhrani¢ného elektronického obchodu tykajuce sa DPH — Moznosti
modernizacie, zdvereéna sprava — Gast’ 3, Deloitte, november 2016, s. 203 — 204 (dostupné na
adrese:
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/vat_aspects_cross-border_e-commerce
_final_report_lot3.pdf).

A8-0307/2017.
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kond, ktory je komitentom, pred tym, nez tieto sluzby nasledne osobne
poskytne zakaznikovi. Z toho vyplyva, ze pokial’ ide o pravny vztah medzi
komitentom a komisionarom, ich prislusna Uloha poskytovatela sluzieb
a platcu je na ucely DPH fiktivne vymenena. 2

Sadny dvor d’alej uviedol:

,,Pokial’ ide o ¢innost’ prevadzkovatel'ov trafik, ktorych sa tyka konanie vo
veci samej, treba zdoraznit’, ze hoci podmienka uvedena v ¢lanku 6 ods. 4
Siestej smernice tykajuca sa skuto¢nosti, Ze zdanite'na osoba musi konat’ vo
vlastnom mene, ale na ucet inej osoby, sa ma vykladat® na zaklade
predmetnych zmluvnych vzt’ahov, ako vyplyva z bodu40 tohto rozsudku,
skuto¢nost'ou zostava, ze spravne fungovanie spoloéného. ‘systému ‘DPH
zavedeného touto smernicou si zo strany vnitrostatneho siduswyzaduje
konkrétne overenie, ktorym mozno uréit’, ¢i vzhPadom¢na vSetky Udaje
prejednévanej veci predmetni prevadzkovateliastrafik, skuto¢ne konaju pri
zbere stavok vo vlastnom mene.“!? (Tu¢nym pismomzyyrazail tento sid.)

Domnienka uvedend v ¢lanku 9a odstranuje, poZiadaykw prihliadat’ na
hospodéarsku a obchodnu realitu sowsetkyam, ¢o 10,50 sebou prinasa.

Je vel'mi pravdepodobné, ze:

zavedenie domnienky"v €lanku9a nie, Je,technickym opatrenim, ale je to
radikalna zmena, a ze

pravny rdmec sa zmenik, a toyvyrazne, zavedenim domnienky do znenia
posledného qdseku, clanku 9a. Pedl'a akéhokol'vek $tandardu ide o zjavnu
chybu vo wykonavacem nariadeni.

PREJUDICIALNA OTAZKA

First=tiers, Tribunal/(Prvostupiiovy sud) preto kladie Sddnemu dvoru
Eurdpskej Gnie ‘nasledujicu prejudicialnu otazku v sulade s ¢lankom 86
ods. 2'dehody o0 vystUpeni a s ¢lankom 267 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
Unie:

1. Je c¢lanok 9a vykonavacieho nariadenia Rady (EU) ¢&.282/2011
z 15. marca 2011, ktory bol vlozeny ¢lankom 1 ods. 1 pism. c)
vykonavacieho nariadenia Rady (EU) &. 1042/2013 zo 7. oktdbra 2013,
neplatny na zaklade toho, ze ide nad ramec vykonavacej pravomoci
alebo povinnosti Rady stanovenej v ¢lanku 397 smernice Rady
2006/112/ES z 28. novembra 2006 v rozsahu, v akom meni a/alebo
doplia &lanok 28 smernice 2006/112/ES?*

Bod 35.
Bod 42.
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